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131. d) RESOLUCION II. INVERSIONES PREPARATORIAS EN
PRIMERAS ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS
NODULOS POLIMETALICOS

La Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar,

Habiendo adoptado la Convencion sobre el Derecho del Mar (deno-
minada en adelante la “Convencién”),

Habiendo establecido, por su resoluciéon I, la Comisién Preparatoria
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal
Internacional del Derecho del Mar (denominada en adelante la “Comi-
sién”), y habiéndole encomendado que prepare los proyectos de nor-
mas, reglamentos y procedimientos necesarios para que la Autoridad
comience a desempefiar sus funciones, asi como que haga recomendacio-
nes para que la Empresa inicie cuanto antes su funcionamiento efec-
tivo,

Deseosa de adoptar disposiciones relativas a las inversiones realiza-
das por Estados y otras entidades o personas en forma compatible con
el régimen internacional establecido en la Parte XI de la Convencién y
los anexos correspondientes, antes de la entrada en vigor de la Con-
vencion, ‘

Reconociendo la necesidad de asegurar que se proporcionen a la
Empresa el capital, la tecnologia y los conocimientos especializados ne-
cesarios para que pueda realizar actividades en la Zona a la par que los
Estados y otras entidades o personas a que se refiere el parrafo prece-
dente.

Decide lo siguiente:

1. A los efectos de esta resolucion:

a) La expresién “primer inversionista” se refiere a:

1) Francia, 1a India, el Japon y la Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas o una de sus empresas estatales o una persona natural o juri-
dica que posea la nacionalidad o esté bajo el control efectivo del Estado
de que se trate o de nacionales suyos, siempre que ese Estado firme la
Convencién y que el Estado o la empresa estatal o la persona natural
o juridica haya gastado por concepto de primeras actividades, con ante-
rioridad al lo. de enero de 1983, una cantidad equivalente a por lo
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menos 30 millones de délares de los EE. UU. (calculados a valores
constantes de 1982), y haya destinado por lo menos el 10% de los
gastos a la localizacién, el estudio y la evaluacién del 4drea a que se
hace referencia en el apariado a) del pdrrafo 3;

ii) Cuatro entidades cuyos componentes sean personas naturales o
juridicas que posean la nacionalidad de Bélgica, el Canada, los Estados
Unidos de América, Italia, el Japon, los Paises Bajos, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda dcl Norte o la Republica Federal de Ale-
mania o de varios de esos Estados, o estén bajo cl control efectivo de
esos Estados o de nacionales suyos, siempre que el Estado o los Esta-
dos certificadores firmen la Convencién y que, con anterioridad al lo.
de enero de 1983, la entidad de que se trate haya efectuado gastos de
las cuantias y para los objetos quc se indican en el inciso i);

iii) Los Estados en desarrollo signatarios de la Convencién o las em-
presas estatales o las personas naturales o juridicas que posean la nacio-
nalidad de esos Estados o estén bajo su control efectivo o el de naciona-
les suyos o cualesquiera agrupaciones de los anteriores que, con
anterioridad al lo. de enero de 1985, hayan efectuado gastos de las
cuantias y para los objetos que se indican en el inciso i);

Los derechos de un primer inversionista podrdn pasar a su sucesor;

b) Por “primeras actividades” se entiende acciones emprendidas,
asignaciones de recursos financieros o de otra indole, estudios, averi-
guaciones, investigaciones, actividades de desarrollo técnico y otras ac-
tividades relacionadas con la identificacién, el descubrimiento y el
anilisis y evaluacién sistemdticos de nédulos polimetdlicos y con la
determinacién de la viabilidad técnica y econdémica de la explotacion.
Las primeras actividades incluirdn:

i) Cualquier actividad de observacién y evaluacién en el mar que
tenga como objetivo la determinacién y documentacién de la natura-
leza, forma, concentracién, ubicacién y ley de los rédulos polimeta-
licos, asi como de los factores ecolégicos y técnicos y otros factores
apropiados que deban tenerse en cuenta antes de la explotacion;

i) La extraccién de nédulos polimetalicos de la Zona con miras a
disefiar, fabricar y ensayar el equipo destinado a su explotacion;

¢) Por “Estado certificador” se entiende el Estado signatario de la
Convencién que tenga con un primer inversionista la misma relacién
que tendria el Estado patrocinante de una solicitud, conforme al articu-
lo 4 del Anexo III de la Convencién, y que certifique la cuantia de la
inversién estipulada en el apartado a);

d) Por “nédulos polimetilicos” se entiende uno de los recursos de la
Zona constituido por cualquier yacimiento o acumulacion, en la super-
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ficie de los fondos marinos profundos o inmcdiatamente debajo de ella,
de nédulos que contengan manganeso, niquel, cobalto y cobre;

e) Por “drea de primeras actividades” sc entiende el 4drea asignada
por la Comisién a un primer inversionista para que realice primeras
actividades dec conformidad con esta resolucién. Dicha drea no excedera
de 150,000 km?. EIl primer inversionista cederd partes del area de pri-
meras actividades, que revertirdn a la Zona, de conformidad con el si-
guiente plan:

i) Al final del tercer ufio contado a partir dc la fecha de la asigna-
cién, el 20% del area asignada;

i) Al final del quinto afio contado a partir de la fecha de la asigna-
cion, otro 10% del drca asignada;

iii) Ocho afios después de la fecha dc la asignacidn del area o en la
fecha de cxpedicién de una autorizacion de produccién, si ésta fuere
anterior, otro 20% del 4rca asignada o la extensién superior que exce-
da del area de explotaciéon determinada por la Autoridad en sus nor-
mas, reglamentos y procedimicntos;

f) Los términos ‘“Zona”, “Autoridad”, ‘“actividades en la Zona” y
“recursos” tienen el significado que se les da en la Convencién;

2. Tan pronto como la Comisién comience a desempefiar sus funcio-
nes, cualquier Estado signatario de la Convencién podrd solicitarle, en
su propio nombre o en cl de cualquicra de las empresas estatales o las
entidades o las personas naturales o juridicas mencionadas en el apar-
tado a) del parrafo 1, la inscripcién como primer inversionista. La Co-
misién procederd a la inscripcidn si la solicitud:

a) Va acompafiada, en el caso de un Estado signatario, de una de-
claracién que certifique la cuantia de los gastos realizados de confor-
midad con el apartado a) del parrafo 1 o, en los demas casos, de un
certificado relativo a dicha cuantia expedido por el Estado o los Esta-
dos certificadores; y

b) Se ajusta a las demas disposiciones de esta resolucién, particular-
mente el parrafo §;

3. a) Toda solicitud abarcari un &rea total, no necesariamente con-
tinua, de extensién y valor comercial estimado suficientes para permitir
dos operaciones mineras. En la solicitud se indicardn las coordenadas
que definan el édrea total y la dividan en dos partes de igual valor co-
mercial estimado, y se incluird toda la informacién de que disponga el
solicitante respecto de ambas partes del area. Tal informacién se refec-
rird, entre otras cosas, al levantamiento cartografico, los ensayos, la
concentracién de nédulos polimetélicos y su composicién metélica. En
relacién con esos datos, la Comisién y su personal actuardn de confor-
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midad con las disposiciones pertinentes de la Convencién y sus anexos
relativas al caricter confidencial de los datos;

b) Dentro de los 45 dias siguientes a la recepcidén de la informacion
indicada en el apartado a), la Comisién designara la parte del 4rea que,
de conformidad con la Convencidn, se reservara para la realizacién de
actividades en la Zona por la Autoridad mediante la Empresa o en aso-
ciacién con Estados en desarrollo. La otra parte del 4rea serd asignada
al primer inversionista en calidad de drea de primeras actividades;

4. Ningin primer inversionista podrd ser inscrito respecto de mas
de un 4rea de primeras actividades. En el caso de un primer inversio-
nista que tenga dos o mas componentes, ninguno de esos componentes
podré solicitar su inscripciébn como primer inversionista en forma inde-
pendiente o en virtud del inciso iii) del apartado a) del pérrafo 1;

5. a) Los Estados signatarios que puedan ser Estados certificadores
se asegurardn, antes de presentar solicitudes a la Comisién Preparato-
ria con arreglo al parrafo 2, de que las dreas respecto de las cuales
presenten solicitudes no se superpongan entre si ni con 4reas de prime-
ras actividades asignadas previamente. Esos FEstados mantendran a la
Comisién informada total y permanentemente de las gestiones realiza-
das para resolver los conflictos derivados de la superposicién de 4reas
reclamadas, asi como de los resultados logrados;

b) Los Estados certificadores velardn por que, antes de la entrada
en vigor de la Convencion, las primeras actividades se realicen de ma-
nera compatible con ella;

c) Los posibles Estados certificadores, incluyendo a todos los recla-
mantes potenciales, resolveran sus conflictos a que se refiere el aparta-
do a) mediante negociacién en un plazo razonable. Los posibles Estados
certificadores hardn que todo conflicto que no haya sido resuelto antes
del 19 de marzo de 1983 sea sometido a arbtiraje obligatorio con arreglo
al Reglamento de Arbitraje dc la CNUDMI; ci arbitraje deberd comen-
zar a més tardar el 19 de mayo de 1983 y terminar antes del 19 de
diciembre de 1984. Cuando uno de los Estados de que se trate no desee
participar en el arbitraje, hard que una persona juridica de su naciona-
lidad lo represente en él. El tribunal arbitral podrd, de haber justifica-
cién para ello, prorrogar el plazo para dictar el laudo por uno o mas
periodos de 30 dias;

d) El tribunal arbitral debera hallar una solucién justa y equitativa para
decidir a cudl de los solicitantes partes en un conflicto se concedera, cn
su totalidad o en parte, cada area objeto de conflicto, teriendo en cuenta,
en relacién con cada uno de los solicitantcs partes en ¢l conflicto, los
factores siguientes:
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i) el depésito de la lista de coordenadas pertinentes en poder del
posible Esiado certificador o de los posibles Estados certificadores a
mds tardar en la fecha de la adopcién del Acta Final o el 19 de enero
de 1983, si esta fecha fuere anterior;

i) la continuidad y el alcance de actividades anteriores relativas a
cada drea en conflicto y al 4rea solicitada de que forme parte;

iii) 1a fecha en que cada uno de los primeros inversionistas de que se
trate o su predecedor o sus componentes hayan comenzado actividades
en el area solicitada;

iv) el costo financiero, expresado en ddlares dec los EE. UU. a valor
constante, de las actividades relativas a cada area en conflicto y al area
solicitada de que forme parte; y

v) la época en que se realizaron actividades y la calidad de éstas;

6. Todo primer inversionista inscrito de conformidad con esta resolu-
cidn gozard, desde la fecha de su inscripcién, del derecho exclusivo a
realizar primeras actividades en el area que se le haya asignado;

7. @) Cada solicitante de inscripcién como primer inversionista pa-
gard a la Comisién un derecho de 250 000 ddlares de los EE. UU.
Cuando un primer inversionista presente a la Autoridad un plan de ftra-
bajo para la exploracién y explotacién, el derecho mencionado en el
parrafo 2 del articulo 13 del Anexo III de la Convencién sera de
250 000 dédlares de los EE.UU.;

b) Cada primer inversionista inscrito pagara un canon anual fijo de un
milién de délares de los EE. UU. a partir de la fecha de la asignacién
del area de primeras actividades. El primer inversionista hard el pago a
la Autoridad cuando se apruebe su plan de trabajo para la exploracion
y explotacién. Los arreglos financieros concertados en virtud de ese
plan de trabajo se reajustardn a fin de tener en cuenta los pagos efec-
tuados en cumplimiento de este péarrafo;

¢) Cada primer inversionista inscrito se comprometera a efectuar
gastos periddicos por un monto que determinara la Comisién respecto
del 4rea de primeras actividades que se le haya asignado, hasta que se
apruebe su plan de trabajo de conformidad con el parrafo 8. Ese monto
dcberd guardar una relacién razonable con la dimensién del area de
primeras actividades y con los gastos que cabria esperar de un opera-
dor de buena fe que se propusiera comenzar la produccién comercial en
csa area en un plazo razonable;

8. a) En un plazo de seis meses contado a partir de la entrada en
vigor de ]Ja Convencién y de que la Comisién haya certificado, de con-
tormidad con el parrafo 11, que se ha dado cumplimiento a lo dispuesto
en esta resolucién, todo primer inversionista inscrito solicitard de la
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Autoridad la aprobacién de un plan de trabajo para la exploracién y ex-
plotacion de conformidad con la Convencién. El plan de trabajo a
que se refiera esa solicitud sc atendra a las disposiciones pertinentes dc
la Convencién y de las normas, reglamentos y procedimientos de la Au-
toridad, incluidos los requisitos operacionales y financieros y las obliga-
ciones relativas a la transmisién de tecnologia, y se regird por esas
disposiciones. En tal caso, la Autoridad aprobari la solicitud;

b) Cuando una persona o una entidad que no sea un Estado presen-
te una solicitud de conformidad con el apartado a), se considerara que el
Estado o los Estados certificadores tienen la calidad de Estados pa-
trocinadores para los efectos del articulo 4 del Anexo III de la Con-
vencién y, en adelante, asumiran las obligaciones correspondientes;

¢) No se aprobard ningin plan de trabajo para la exploracién y ex-
plotacién a menos que el Estado certificador sea Parte en la Convencion.
En el caso de las entidades a que se hace referencia en el inciso ii) del
apartado a) del pérrafo 1, el plan de trabajo para la exploracién y explo-
tacién no sera aprobado a menos que todos los Estados cuyas personas
naturales o juridicas compongan esas entidades sean Partes en la Con-
vencién. Si cualquiera de dichos Estados no ratificare la Convencién en
un plazo de seis meses contado a partir de la notificacién por la Auto-
ridad de que su solicitud o la solicitud por él patrocinada se encuentra
pendiente, cesara su condiciéon de primer inversionista o Estado certifi-
cador, segin el caso, salvo que el Consejo, por mayoria de tres cuartos
de sus miembros presentes y votantes, decida postergar la fecha de ce-
saciéon por un periodo no mayor de seis meses;

9. a) Los primeros inversionistas cuyos planes de trabajo para la
exploracién y explotaciéon hayan sido aprobados tendrdn prioridad sobre
todos los demds solicitantes en la expedicién de autorizaciones de pro-
duccién con arreglo al articulo 151 y al articulo 7 del Anexo III de
la Convencién, salvo la prioridad otorgada en el parrafo 5 del articulo
151 de la Convencién a la Empresa, la cual tendrd derecho a autoriza-
ciones de produccién respecto de dos sitios mineros. Una vez que cada
uno de los primeros inversionistas haya obtenido una autorizacién de
produccién correspondiente a su primer sitio minero, serd aplicable la
prioridad de la Empresa a que se hace referencia en el pérrafo 6 del
articulo 7 del Anexo III de la Convencion;

b) Se expedird una autorizacién de produccién a cada primer inver-
sionista en un plazo de 30 dias contado a partir de la fecha en que
notifique a la Autoridad que comenzarid la produccién comercial en
el curso de los cinco afios siguientes. El primer inversionista que
no pudiere comenzar la produccién dentro de ese periodo de cinco afios
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por causas ajenas a su voluntad solicitard una prérroga a la Comisién
Juridica y Técnica. Dicha Comisién concedera la prérroga por un pe-
riodo que no exceda de cinco aiios, no renovables, si determina que el
primer inversionista no puede comenzar la produccién en forma eco-
némicamente viable en el momento previsto originalmente. Nada de lo
dispuesto en el presente apartado obstara para que se conceda, a la Em-
presa 0 a otro primer solicitante que haya notificado a la Autoridad
que comenzard la preduccién comercial en un plazo de cinco afios, prio-
ridad respecto de cualquier solicitante que haya obtenido una prérroga
cn virtud del presente apartado;

¢) Cuando, al recibir la notificacién prevista en el apartado b), la
Autoridad decida que el comienzo de la produccién comercial en €l carso
de los cinco afos siguientes excedera del limite de produccidén estable-
cido en los parrafos 2 a 7 del articulo 151 de la Convencién, el solici-
tante tendrd prioridad respecto de los demds solicitantes a los efectos
del otorgamiento de la siguicnte autorizacién de produccién permisible
con arreglo al limite de produccién.

d) En caso dc que dos o mads primeros inversionistas soliciten auto-
rizaciones de produccion para comenzar la produccién comercial al
mismo tiempo y, con arreglo a los parrafos 2 a 7 del articulo 151 de
la Convencién, no sea posible que todas esas actividades de produccion
comiencen simultineamente, la Autoridad lo notificard a los primeros
inversionistas de que se trate, los cuales tendrdn un plazo de tres meses
a partir de esa notificacion para decidir si desean prorratear entre si el
tonelaje permisible y en qué medida se proponen hacerlo;

e) Si, en virtud del apartado d), los primeros inversionistas interesa-
dos decidieren prorratear 'la produccién permisible entre si, convendran
en un orden de prioridades para las autorizaciones de produccién, y
todas las solicitudes ulteriores de autorizaciones de produccién se apro-
bardn después de que hayan sido aprobadas aquellas a que ‘se hace re-
ferencia en este apartado;

f) Si, en virtud del apartado d), los primeros inversionistas intercsados
decidicren prorratear la produccién permisible entre si, la Autoridad con-
cedera a cada Uino una autorizaciéon para el volumen reducido de produc-
cién que hayan convenido. En cse caso se aprobaran las necesidades
de produccién expresadas por cl solicitante y se autorizara el volumen
completo de produccién tan pronto como cl limite méximo de ésta dé
cabida a una capacidad adicional suficiente para los solicitantes en com-
petencia, Las solicitudes ulteriores de autorizaciones de produccién no
sc aprobaran hasta que se haya cumplido lo dispuesto en ecste apartado
y dejen de regir las reducciones de produccién previstas en él;
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g) Si las partes no licgaren a un acucrdo dentro del plazo fijado, la
cuestién sera dirimida de inmediato por los medios previstos en el apar-
tado c¢) del parrafo 5, de conformidad con los criterios establecidos en
los pérrafos 3 y 5 del articulo 7 del Anexo III de la Convencién;

10. a) Los derechos adquiridos por entidades o personas naturales o
juridicas que tengan la nacionalidad del Estado o Estados cuya condi-
cién de Estado certificador haya cesado, o que estén controladas efec-
tivamente por ese Estado o Estados, caducardn a menos que el primer
inversionista cambie su nacionalidad y patrocinio en un plazo de seis
meses a partir de la fecha de la cesacién con arreglo a lo dispuesto en
el apartado c¢);

b) Un primer inversionista podra cambiar la nacionalidad y el patro-
cinio que tenia en la fecha de su inscripcién como primer inversionista
por los del Estado Parte en la Convencién que tenga un control efec-
tivo sobre €l segin lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 1;

¢) Los cambios de nacionalidad y patrocinio previstos en este parrafo
no afectarin a ningin derecho o prioridad que se haya conferido a un
primer inversionista con arreglo a los pirrafos 6 y 8;

11. La Comisién:

a) Expedird a los primeros inversionistas los certificados de cumpli-
miento de esta resolucién a que se refiere el parrafo 8; y

b) Incluird en el informe final previsto en el parrafo 11 de la reso-
lucién I de la Conferencia los pormenores de las inscripciones de prime-
ros inversionistas y de las asignaciones de 4reas de primeras actividades
que se hayan efectuado en virtud de esta resolucién;

12. A fin de asegurar que la Empresa pueda realizar actividades en
la Zona a la par que los Estados y otras entidades o personas:

a) Todo primer inversionista inscrito:

i) Explorara, a peticiéon de la Comisién, el area definida en su soli-
citud y reservada, de conformidad con el parrafo 3, para la realizacién
de actividades en la Zona por la Autoridad mediante la Empresa o en
asociacién con Estados en desarrollo, sobre la base del reembolso de los
gastos efectuados con un tipo de interés del 10% anual,

ii) Proporcionara capacitacion en todos los niveles al personal que
designe la Comisién;

iii) Se comprometerd, con anterioridad a la entrada en vigor de la
Convencién, a cumplir las obligaciones estipuladas en la Convencién
respecto de la transmisién de tecnologia;

b) Todo Estado certificador:
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i) Procurard que los fondos necesarios se pongan a disposicién de la
Empresa en forma oportuna de conformidad con la Convencién, cuando
ésta entre en vigor; y

ii) Informard periédicamente a la Comisién de las actividades reali-
zadas por él y por sus entidades o personas naturales o juridicas;

13. La Autoridad y sus 6rganos reconocerdn y respetaran los dere-
chos y obligaciones dimanantes de la presente resolucién y las decisio-
nes adoptadas por la Comisién en cumplimiento de ella;

14. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 13, la presente reso-
lucién estard vigente hasta la entrada en vigor de la Convencién;

15. Nada de lo dispuesto en la presente resolucién constituird una
excepcidn, al apartado c) del parrafo 3 del articulo 6 del Anexo III de
la Convencion.
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